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AUDIFONO IN EAR
BT INALAMBRICO

GRACIAS POR ADQUIRIR LOS
AUDIFONOS BT INALAMBRICOS
FLOW SPORT DE STF.

Nuestros ingenieros han
desarrollado cuidadosamente
este producto para brindarte la
experiencia mas completa en
disefio y fidelidad de audio en tu
dia a dia.

Lee por favor detenidamente este

manual para que te famil
con todas las caracteri:

producto, inclusive si ya estas

fa

izado con otros productos

similares.
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IAGRAMA DE PROUCTO SPECIFICACIONES

Medida bocina: 10 mm

Rango de respuesta bocina:
20 Hz - 20 kHz

Impedancia bocina: 32 Q
Sensibilidad bocina: 115 dB
Versién de BT inalambrica: 5.0

Rango de respuesta inalambrit
10m

Voltaje de alimentacién: 5Vcc 1A
Bateria: 90 mAh

Voltaje de operacién: 3.7 Vcc
Tiempo de uso: 3h

1. BOTON MULTIFUNCION 4. PUERTO DE CARGA MICRO USB.
2. BOTON SUBIR VOLUMEN Y CAMBIO 5. INDICADOR LED

DE CANCION (SIGUIENTE) + 6. MICROFONO

3. BOTON DISMINUIR VOLUMEN Y

CAMBIO DE CANCION (ANTERIOR)-

INSTRUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01. Tus audifonos ya cuentan con
cierta carga desde fabrica, por lo que
te recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo.

02. La carga de la bateria de los
audifonos se realiza a través de un
cable USB - micro USB (incluido en el
empaque), conéctalo a cualquiera de

N . on di itivos BT

LED

c
inalambricos

01. Enciende tus audi

por 3 segundos el botén multifuncion
hasta que aparezca el indicador LED en
luz azl y rojo

o1. L fones d ducir/ pausar /
altavoz / sincronizar se representan con los
siguientes colores del LED:

simultdneamente.

NOTA RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO
MAYOR DE 60 CM DURANTE LA SINCRONIZACION
CON  CUALQUIER ~ DISPOSTVO Y EVITAR

los puertos USB de una
para cargarlos.

NOTA: TE RECOMENDAMOS USAR EL CABLE
INCLUIDO EN EL EMPAQUE PARA EVITAR DAROS
FUTUROS EN LA BATERIA

03. Deja que se carguen completamente
antes de empezar a usarlos.

NOA A CARGA INICAL DEBE SER DE
APROXIMADAMENTE 2 HORAS. EL INDICADOR LED
ESTARA EN COLOR ROIO MENTRAS CARGAY SE
APAGARA CUANDO ESTEN CARGADOS
COMPLETAMENTE

OBSTACULOS QU ILACONEXION.

02. Entudi

ESTATUS INDICADOR
Encendido Luz azul parpadeante
Cargando Luz roja

Carga completa  Luz apagada

Sincronizando  Luz azul, roja

BT inalémbvign y elige el nombre del
dispositivo para sincronizar (FLOW STF).

NOTA: SI TU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASERA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Unavez el dispositivo quede sincronizado
con tus audifonos, éstos se mantendrén
conectados asi, a menos que los desconectes
‘manualmente o reinicies tu dispositivo.

NNOTA: S NO PUEDE ESTABLECER UNA CONEXION,
REPITELOS PASOSANTERIORES.
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Reproduccién de audio

01. Usa los controles del dispositivo BT
inalambrico conectado para seleccionar
una cancién.

02. Para reproducir o pausar la cancion
i pulsa el bot6n multifuncio

Control de llamadas

01. Para aceptar una llamada, presiona
el boton multifuncion o utiliza los
botones del teléfono conectado.

02, Para finalizar la llamada, presiona el
botén multifuncién o utiliza los botones

de tus audifonos.

03. Cambiaalasiguiente cancion presionando
unavezel boton +

04. Cambia a la anterior cancion
presionando una vez el botdn -

05. Para subir el volumen de los
audifonos mantén presionado el botdn +

06. Para bajar el volumen de los
audifonos mantén presionado el botén -

07. El audio reproducido (incluyendo
llamadas) se escucharé en su totalidad a
través de los altavoces de los audifonos.

del teléfono conectado.

03. Para volver a realizar una llamada al
dltimo nimero registrado oprime dos
veces el botn multifuncion.

PRECAUCIONES SOBRE EL
USO DE AUDIFONOS

« Aseglrate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo
que se conectara a los audifonos.

« Evita usar un volumen alto en lugares
piblicos para no molestar a las
personas que te rodean y no ocasionar
un dafio permanente a tus oidos.

+ Este producto no garartiza un funcionamiento
correcto con todos los teléfonos moviles y
dispositivos BT inalambrico de otras
marcas.

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory”, STF* y sus logotipos, aparecen
bajo licencia exclusiva para Stuffactory, SA.
deC\V.

Stuffactory, S.A. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 1afio
en todas sus partes ante cualquier defecto
de fabricacion a partir del momento en que

este producto tiene un alcance de
transmision de 10 metros '

el prod adquirid

sin embargo, obstéculos como personas,
objetos, muros, arboles y otros dispositivos
puede interferir con el alcance real de
transmision.

« Debido a las caracteristicas de la
tecnologfa inaldmbrica BT, se producird
un ligero retardo entre el sonido
transmitido por el dispositivo a través de
los audifonos.

IMPORTANTE: por tu seguridad NO utilices
audifonos mientras manejas cualquier tipo de
vehiculo: auto, motocicleta, bicicleta, etc.
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01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica al
01338995 2505 y/o via correo electronico
asoporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Esindispensable presertarticket decompra
del producto en que se muestre daramente fecha
de compra, el ticket debe estaren buen estado, sin
enmendaduras nitachaduras.

Garantia invélida

«+ Cuando el producto se hubiese utilizado
en condiciones distintas a las normales,

ATOS DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE

Situ audifono presenta una falla de fabrica
porla cual aplique la garantia, por favor

esto incluye:  mojarlo, quemarlo, comunicate via telefonica al:
maltratarlo, etc. 013389952505

yfovia correo electronico a:
« Cuando el producto no hubiese sido operado  sopor !
de acuerdo con el instructivo de uso que se le
acomparia. Direccién

+ Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas  por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

Colonias 221, Piso 2,
Colonia Americana C.P. 44160,
Guadalajara, Jalisco, México.



